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እሳት

subst. , m. et fem. [אֵשׁ, אֶשָּׁא אֶשְׁתָּא, ܐܶܫܳܬܳܐ]
ignis : Gen. 22,6; Gen. 22,7; Num. 21,28; Num.
31,23; Ps. 20,9; Ps. 38,4; Ps. 57,8; Ps. 77,25;
Ps. 77,69; Jes. 26,11; Jes. 33,14; Sir. 16,6; Sir.
27,5; እሳት፡ በላዒ፡ Sir. 30,30; Kuf. 36; Job
15,34; በልዐቶ፡ እሳት፡ Job 22,20; እሳት፡ ዘይነድድ፡
Job 31,12; Kuf. 1 እሳት፡ እንተ፡ ትነድድ፡ Sir.
3,30; ለእሳት፡ ይቀድም፡ ይጠይስ፡ ተነ፡ ጢሱ፡ Sir.
22,24; በአምጣነ፡ ዕፁ፡ ለእሳት፡ የዐቢ፡ ነዱ፡ Sir.
28,10; ያነድዳ፡ ለእሳት፡ Sir. 28,11; ዘኢይጠፍእ፡
እሳት፡ Sir. 28,23; Jes. 66,24; Matth. 3,10; Matth.
3,12; Matth. 7,19; Luc. 12,49; Luc. 22,55; ነደ፡
እሳት፡ Hebr. 1,7; እሳት፡ ንስቲት፡ ጥቀ፡ Jac. 3,5;
እሳት፡ እሳት፡ Hen. 14,22; ignis Dei, a coelo
delabens, Gen. 19,24; Ex. 9,23; Lev. 10,2; Job 1,16;
Luc. 9,54; ignis irae Dei Deut. 4,24; Deut. 32,22;
Ps. 17,10; Jes. 66,16; ገሃነም፡ እሳት፡ Matth. 5,22;
Matth. 18,9; Marc.9,47; ዐዘቅተ፡ እሳት፡ Apoc.
20,10; እሳት፡ ዘለዓለም፡ Matth. 18,8; Matth. 25,41;
እሳት፡ መለኮት፡ Lit. 170,1. a) in Gen. positum vel
st. constructo subjunctum:  igneus , ut: ሰረገላ፡
ዘእሳት፡ 4 Reg. 2,11; ሰይፈ፡ እሳት፡ Gen. 3,24;
አእባነ፡ እሳት፡ ቀይሕ፡ Hez. 28,14; vers. nov.;
Hen. 17,3; Hen. 17,4; Hen. 17,5. b)  ignis  i.e.
incendium : ፈቀዱ፡ ያድኅጎኑ፡ አማልክቲሆሙ፡
እምእከለ፡ እሳት፡ Kuf. 12. c) de ignis cultu divino
(Persarum) vid. Clem. f. 32; እምውእቱ፡ ጊዜ፡
ሰገዱ፡ ሰብአ፡ ሰገል፡ ለእሳት፡ Clem. f. 33.
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